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ELETTRODI E PROLUNGHE STERILI MONOUSO PER ELETTROCHIRURGIA 
STERILE ELECTRODES AND EXTENSIONS DISPOSABLE ITEMS FOR ELECTROSURGERY 
ÉLECTRODES ET RALLONGES STÉRILES À USAGE UNIQUE POUR ÉLECTROCHIRURGIE 

STERILE ELEKTRODEN UND VERLÄNGERUNG EINWEGNUTZEN FÜR DIE ELEKTOCHIRURGIE 
ELECTRODOS Y CABLES ESTÉRILES MONOUSO PARA ELECTROCIRUGÍA 

ELETRODOS E EXTENSÕES ESTERILIZADOS DESCARTÁVEL PARA A ELETRO-CIRURGIA 
СТЕРИЛЬНЫЕ ЭЛЕКТРОДЫ И УДЛИНИТЕЛИ ДЛЯ ОДНОРАЗОВОГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ В 

ЭЛЕКТРОХИРУРГИИ  
ΑΠΟΣΤΕΙΡΩΜΕΝΑ ΗΛΕΚΡΟ∆ΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΕΚΤΑΣΕΙΣ MΙΑΣ ΝΟΝΟ ΧΡΗΣΗΣ ΓΙΑ ΗΛΕΚΤΡΟΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 
ELEKTRODEN EN STERIELE VERLENGSNOEREN EENMALIG GEBRUIK VOOR ELEKTROCHIRURGIE 

STERILE ELEKTRODER OG FORLÆNGERE ENGANGSBRUG TIL ELEKTROKIRURGI 
ELECTROZI ŞI PRELUNGITOARE STERILE PRODUSE DE UNICĂ FOLOSINŢĂ PENTRU 

ELECTROCHIRURGIE 
ELEKTRODY I PRZEDŁUŻACZE STERYLNE DO JEDNORAZOWEGO UŻYTKU W ELEKTROCHIRURGII 

STERİL ELEKTROTLAR VE UZATMALAR ELEKTROCERRAHİ İÇİN TEK KULLANIMLIK 
STERIL ELEKTRÓDOK ÉS KÁBELEK EGYSZER FELHASZNÁLHATÓK  ELEKTROSEBÉSZETBEN 

STERIILIT ELEKTRODIT JA JATKEET KERTAKÄYTTÖINEN SÄKHÖKIRURGIAN VÄLINE 
STERIILSED ELEKTROODID JA PIKENDUSJUHTMED ÜHEKORDELT KASUTATAVAD 

ELEKTROKIRURGIA TOOTED 
STERILI ELEKTRODI UN PAGARINĀJUMI VIENREIZ LIETOJAMI ELEKTROĶIRURĢIJĀ 

STERILNÍ ELEKTRODY A PRODLUŽOVACÍ KABELY NA JEDNO POUŽITÍ PRO ELEKTROCHIRURGII 
STERILNÉ ELEKTRÓDY A PREDLŽOVAČE JEDNORAZOVÉ KOMPONENTY PRE ELEKTROCHIRURGIU 

STERILA ELEKTRODER OCH FÖRLÄNGNINGAR ENGÅNGSBRUK FÖR ELEKTROKIRURGI 
СТЕРИЛНИ РЪКОХВАТКИ И УДЪЛЖИТЕЛИ ЕДНОКРАТНИ ЗА ЕЛЕКТРОХИРУРГИЯ 

STERILNE ELEKTRODE I PRODUŽECI ZA JEDNOKRATNU UPOTREBU ZA ELEKTROKIRURGIJU 
ELEKTRODE I STERILNI SPOJNI KABLOVI JEDNOKRATNA OPREMA ZA ELEKTROHIRURGIJU 

STERILNE ELEKTRODE IN PODALJŠKI ZA ENKRATNO UPORABO V ELEKTROKIRURGIJI 
STERILE ELEKTRODER OG FORLENGELSER ENGANGSUTSTYR TIL ELEKTROKIRURGI 
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ΑΠΟΣΤΕΙΡΩΜΕΝΑ ΗΛΕΚΡΟ∆ΙΑ ΚΑΙ ΠΡΟΕΚΤΑΣΕΙΣ 
MΙΑΣ ΝΟΝΟ ΧΡΗΣΗΣ ΓΙΑ ΗΛΕΚΤΡΟΧΕΙΡΟΥΡΓΙΚΗ 

Ο∆ΗΓΙΕΣ ΓΙΑ ΧΡΗΣΗ 

ΠΡΟΕΙ∆ΟΠΟΙΗΣΕΙΣ 
• Το προϊόν είναι µιας χρήσεως και αποστειρωµένο µε αιθυλενοξείδιο. δεν

επαναχρησιµοποιείται. Η επαναχρησιµοποίηση του προϊόντος µπορεί να οδηγήσει σε:
Πιθανή παρούσια βιολογικών καταλοίπων που µπορούν να προκαλέσουν
επιµολύνσεις; Αλύωση των υλικών; Απώλεια των αρχικών λειτουργικών
χαρακτηριστικών του προιόντος.

• Η αποστείρωση δεν είναι εγγυηµένη αν η συσκευασία έχει ανοιχτεί ή/και έχει υποστεί
ζηµίες.

• Nα µην χρησιµοποιείται µετά την ηµεροµηνία λήξης. Η αποστείρωση δεν είναι
εγγυηµένη.

• Μετά τον έλεγχο της ακεραιότητας της συσκευασίας, ελέγξτε το περιεχόµενό της, και
εάν παρουσιάζει ορατές βλάβες ή ελαττώµατα να µην χρησιµοποιήσετε το προϊόν και
να το επιστρέψετε στην FIAB.

• ∆ιατηρείτε τα προϊόντα µακριά από εύφλεκτα υλικά: η τυχαία ενεργοποίησή τους και η
θερµότητα θα µπορούσαν να προκαλέσουν πυρκαγιές

• Οι συσκευές πρέπει να συνδέονται και λειτουργούν από εξειδικευµένο προσωπικό.
• Για την χρήση της γεννήτριας, των χειρολαβών, των ουδέτερων πλακών, των

καλωδίων και των άλλων εξαρτηµάτων να ανατρέξετε στις οδηγίες που παρέχονται
από τον κατασκευαστή.

• Σηµ. Οι βηµατοδότες µπορεί να υποστούν ζηµιές απο ένα ηλεκτροχειρουργικό
ρεύµα.Μην υποβάλλετε έναν ασθενή µε βηµατοδότη σε ηλεκτροχειρουργικό ρεύµα
χωρίς να προηγηθεί πρώτα µια διαβούλευση µε έναν καρδιολόγο.

• Τα απόβλητα από τις εγκαταστάσεις υγειονοµικής περίθαλψης πρέπει να αποσύρονται
και να καταστρέφονται σύµφωνα µε τους ισχύοντες κανονισµούς.

ΕΝ∆ΕΙΞΕΙΣ 
Κοπή και πήξη των ιστών κατά τη διάρκεια ηλεκτροχειρουργικών διαδικασιών, 
χρησιµοποιώντας µια γεννήτρια συµβατής υψηλής συχνότητας. 

ΕΦΑΡΜΟΣΙΜΗ ΜΕΓΙΣΤΗ ΤΑΣΗ 9kVpp 
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ΠΡΟΕΤΟΙΜΑΣΙΕΣ ΚΑΙ ∆ΙΑΣΥΝ∆ΕΣΕΙΣ  
Βεβαιωθείτε ότι το ηλεκτρόδιο και η προέταση (αν υπάρχει) έχει σταθερά εισαχθεί στήν 
υποδοχή της χειρολαβής. Κατά την αντικατάσταση του ηλεκτροδίου και / ή του καλώδιου 
της προέκτασης βεβαιωθείτε ότι η χειρολαβή δεν είναι συνδεδεµένη µε τη γεννήτρια ή η 
γεννήτρια είναι απενεργοποιηµένη (σε κατάσταση αναµονής). 
Συνδέστε την γεννήτρια υψηλής συχνότητας µε την χειρολαβή και τον διακόπτη µε 
πηδάλιο (µοντέλα µε πηδάλιο/πεντάλ).  
Εµποδίστε το καλώδιο να έρθει σε άµεση επαφή µε το δέρµα του ασθενούς καθώς και να 
µην περιπλεκεί. 
ΣΗΜ.: Εάν ο ασθενής ξανατοποθετηθεί να κάνετε πάντα µια νέα επαλήθευση όλων των 
διασυνδέσεων. 

ΧΡΗΣΗ 
Μετά την εισαγωγή του ηλεκτροδίου / προέκτασης στην υποδοχή, ακολουθήστε τις οδηγίες 
της χειρολαβής για µια προκαταρκτική επαλήθευση της ορθής λειτουργίας. 
Κατά τη διάρκεια της διαδικασίας, να επιλέγετε πάντοτε το χαµηλότερο δυνατό επίπεδο 
ενέργειας. Αν η ικανότητα πήξεως του ηλεκτροδίου είνα χαµηλότερη από τη κανονική να 
µην αυξήσετε την έξοδο της υψηλής συχνότητας, χωρίς να έχετε πραγµατοποιήσει στο 
παρελθόν τις ακόλουθες δοκιµές: 



3 

• Την σωστή τοποθέτηση της ουδέτερης πλάκας.
• Τη σωστή τοποθέτηση των καλωδίων και των διασυνδέσεών τους.
• Τη σωστή ενεργοποίηση των κουµπιών/πλήκτρων λειτουργίας (χειροκίνητη ή µε

πηδάλιο/πεντάλ).
• Ότι δεν υπάρχει βλάβη στην µόνωση των καλωδίων.
• Ότι το ηλεκτρόδιο και η προέκταση (αν υπάρχει) δεν είναι βρώµικο/η.
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Ευρωπαϊκή 
οδηγία 

συµµόρφωση
ς 93/42/ΕΟΚ 

Προσοχή, 
συµβουλευτείτε 
τα συνοδευτικά 

έγγραφα 

Συµβουλευτεί
τε τις οδηγίες 

χρήσης 

Αριθµός 
καταλόγου 

Αριθµός 
παρτίδας 

Ηµεροµηνία 
παραγωγής Χρήση µέχρι 

Να µην 
επαναχρησιµ
οποιείται 

Αποστειρωµέ
νο µε οξείδιο 

του 
αιθυλενίου 

Να µην 
χρησιµοποιηθεί 

εάν η 
συσκευασία είναι 

φθαρµένη 

Χωρίς LATEX 
∆ιατηρήστε το 
µακριά από 
τον ήλιο 

Όρια 
υγρασίας 

Όρια 
θερµοκρασίας 

Κατασκευαστ
ής 

Ποσότητα 
τεµαχίων ανά 

κυτίο 
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